Quick Setup Guide
Panduan Penataan Singkat
Hwd&ng dan cai dat nhanh

ED32D ED40D ED46D ED55D

English
The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are
subject to change without prior notice to improve the performance.

Bahasa Indonesia

Warna dan tampilan mungkin berbeda, tergantung produk.

Spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan untuk meningkatkan performa.

Tiéng Viét

Mau sac va hinh dang co thé khac nhau tlly theo san pham va dé cai tién hoat dong, cac
thong sb ky thuat cé thé sé dwoc thay ddi ma khong can thdng bao truéc.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the

H i ' ml HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC

in the United States and other countries.

BN68-05831K-00

Components
Komponen
Cac thanh phan

Sold separately
Item dijual terpisah
Cac phu kién dwoc ban riéng

English

2]

©

Quick setup guide

Warranty card
(Not available in some
locations)

D-SUB cable
Power cord

Remote Control

Batteries
(Not available in some
locations)

RS232C(IN) adapter

Bahasa Indonesia

(1)

(2]

Tiéng Viét

Panduan Penataan Singkat @) Huwéng dén cai dat nhanh

Kartu Garansi

(Tidak tersedia di beberapa Thé bao hanh

2 (Khéng c6 & mot s6 khu vic)

lokasi)
Kabel D-SUB @ CapD-SuB
Kabel daya @) Day dién ngudn

Remote Control @ Diéu khién tir xa

Baterai Pin

(Tldak tersedia di beberapa @) (Khéng cé & mot sé khu virc)
lokasi)

Adaptor RS232C(IN) @ B0 didu hop RS232C(IN)

Connecting and Using a Source Device
Menyambungkan dan Menggunakan Perangkat Sumber
Két ndi va Str dung Thiét bi nguon

Connecting to a PC
Menyambung ke PC
Két ndi v&i may tinh

Connecting to an Audio System
Menghubungkan Sistem Audio
Két ndi véi hé théng am thanh

Connecting the Power
Menghubungkan Daya
Két ndi Nguon

POWER IN

Connecting to a Video Device
Menyambung ke Perangkat Video
Két ndi vai thiét bj video

Using MDC

Menggunakan MDC

S& dung MDC

English

For details on how to use the MDC programme, refer to
Help after installing the programme. The MDC programme is
available on the website.

Bahasa Indonesia

Untuk penjelasan rinci tentang cara menggunakan program
MDC, baca Bantuan setelah menginstal program tersebut.
Program MDC tersedia pada situs web.

Tiéng Vit

Dé biét chi tiét v& cach st dung chuong trinh MDC,

Chuong trinh MDC ¢6 sén trén trang web.

English

@ Wall-mount Kit

@ HDMI cable

€ HDMI-DVI cable

@ Component cable
@ DVicable

@ RS232C-Stereo cable

@ RS232C(OUT) adapter

Bahasa Indonesia

Tiéng Viét

@ KITpemasangan didinding @ B0 gia d& treo twong

@ Kabel HOMI

@ Kabel HDMI-DVI

@ Kabel Komponen
@ Kabel DVI

@ Kabel stereo RS232C

@ Adaptor RS232C(OUT)

@ Cap HDMI

@ Cap HDMI-DVI

@ Céap bod phéan

@ Cable DVI

() Cap stereo RS232C

@ Bo didu hop RS232C(OUT)

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Hubungi SAMSUNG Pusat
Hay lién hé SAMSUNG WORLD WIDE

- Download the user manual from the website for further details.
- Unduh panduan pengguna dari situs web untuk penjelasan lebih rinci.
- Tai xudng sach hwéng dan st dung tr trang web dé biét thém chi tiét.

Country Customer Care Centre Web site

Negara Pusat Layanan Pelanggan Situs Web

Quéc gia Trung tdm cham séc khach hang Trang web

AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au
1800 3000 8282

INDIA http: : . i
1800 266 8282 ttp://www.samsung.com/in
0800-112-8888 (Toll F

INDONESIA 021) 56997777( oll Free) http://www.samsung.com/id

MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my

NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800 726 786)

http://www.samsung.com/nz

1-800-10-7267864 [PLDT]

PHILIPPINES 1-800-8-7267864 [Globe landline and Mobile] | http://www.samsung.com/ph
02-4222111 [Other landline]

SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/sg

TAIWAN 0800-32-9999 http://www.samsung.com/tw
0-2689-3232, )

THAILAND . http://www.samsung.com/th

VIETNAM 1800 588 889 http://www.samsung.com

Reverse Side
Sisi Belakang
Mat sau

HDMI IN

SERVICE (5V 0.5A)

AUDIO IN

Remote Sensor
Sensor remote
Cam bién tir xa

English
Port Description
HDMIIN Connects to a source device using an HDMI cable.
SERVICE (5V 0.5A) This port is used to upgrade the software.
RGBIN Connects to a source device using a D-SUB cable.
DVIIN Connects to a source device using a DVI cable or HDMI-DVI cable.
AUDIO OUT Connects to the audio of a source device.

RGB/DVI/HDMI/ AV /
COMPONENT AUDIO IN

Connect to audio input using an audio cable.

RS232CIN

RS232COUT

Connects to MDC using an RS232C-stereo adapter.

COMPONENT / AV IN

Connects to a source device using the Component/AV cable.

Remote Sensor .
sensorin

the direction of the arrow.

To control the remote control in front of the product, lower the remote control

hay tham khao Tro giup sau khi cai dat chwong trinh.

Bahasa Indonesia

Port Keterangan

HDMIIN Terhubung ke perangkat sumber lewat kabel HDMI.

SERVICE (5V 0.5A) Port ini digunakan untuk melakukan upgrade pirant lunak.

RGBIN Terhubung ke perangkat sumber lewat kabel D-SUB.

DVIIN Menyambung ke perangkat sumber menggunakan kabel DVI atau kabel HDMI-DVI.
AUDIO OUT Menyambung ke audio perangkat sumber.

RGB/DVI/ HDMI/ AV /
COMPONENT AUDIO IN

Hubungkan ke input audio dengan kabel audio.

RS232CIN

RS232COUT

Terhubung ke MDC menggunakan adaptor stereo RS232C.

COMPONENT / AV IN

Menyambung ke perangkat sumber menggunakan kabel Component/AV.

Sensor remote

Untuk mengendalikan remote control di depan produk, rendahkan sensor remote
control searah anak panah.

Tiéng Viét
Céng Mb ta
HDMI IN Két néi vai thiét bi ngudn béng cap HDMI.
SERVICE (5V 0.5A) | Céng nay duoc st dung dé nang cAp phan mém.
RGB IN Két néi véi thiét bi ngudn béng cap D-SUB.
DVI IN Két n6i vai thiét bi ngudn tin hiéu béng cach st dung cap DVI hodc cap HDMI-DVI.
AUDIO OUT Két ndi v&i am thanh cda thiét bj nguén tin higu.
RGB / DVI / HDMI /
AV / COMPONENT Két ndi v&i ngudn vao am thanh bang cap am thanh.
AUDIO IN
RS232C IN - ‘ ‘

Két n6i véi MDC bang bd dieu hop stereo RS232C.

RS232C OUT

COMPONENT /AV IN

Két néi vai thiét bi ngudn tin hiéu béng cach st dung cap Component/AV.

Cam bién tr xa

Dé& sv dung diéu khién tir xa phia trwé'c san pham, ha thip cam bién diéu khién tr xa
theo hwéng mdi tén.




Specifications
Spesifikasi
Cac théng so ky thuat

English

Model Name ‘ ED32D ED40D ED46D ED55D
Panel

Size (Class (inches / cm)) 32(31.5/80) 40(40/101) 46(459/116) 55 (546/138)
Display area (H x V) 697.6845 x 392.256  885.6x498.15 101808x57267 12096 x 6804
(mm/inches) /275x154 /349x196 /40.1x22.5 /476%268
Dimensions (W x H x D) 736.0x4345x937 9254x5410x936 1057.7x6158X948 1247.7x722.9x 948
(mm/inches) /290x17.1x37  /364x213x37  /416x242x37  /49.1x285x3.7
Y:;i?rgsgwnhout Stand) 60/132 93/205 119/262 183/403
Synchronization

Horizontal Frequency (kHz) 30~ 81

Vertical Frequency (Hz) 48 ~ 75

Resolution

Optimum Resolution (Hz) 1920 x 1080 @ 60, 1366 x 768 @ 60 (ED32D Model Only)

Maximum Resolution (Hz) 1920 x 1080 @ 60

Power Supply

This product uses 100 to 240V. Refer to the label at the back of the product as the standard voltage can vary in
different countries.

Environmental considerations

Temperature: 32°F ~ 104°F (0°C ~ 40°C)

Operating Humidity: 10 % ~ 80 %, non-condensing

Temperature: -4°F ~ 113°F (-20°C ~ 45°C)

Storage Humidity: 5 % ~ 95 %, non-condensing

PowerSaver (Watts)

Rating 70 100 110 150

Typical 47 76 88 120

Max 77 110 121 165

Power saving mode (SOG

Signal : Not Support the DPM | Less than 0.5 Less than 0.5 Less than 0.5 Less than 0.5
Mode)

Power off Less than 0.5 Less than 0.5 Less than 0.5 Less than 0.5
Power off 0 0 0 0

(Power Button off)

Licence

Lisensi

License
English
Manufactured under licence from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Bahasa Indonesia

[I] BIQTIRPPYﬁUS Diproduksi di bawah lisensi Dolby Laboratories.

Dolby dan simbol D-ganda adalah merek-merek dagang Dolby Laboratories.

Tiéng Viét
Puoc san xuét theo gidy phép clia Dolby Laboratories.
Dolby va biéu twong D kép la cac nhan higu cta Dolby Laboratories.

Manufactured under a licence from U.S. Patent No's: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535,
6,226,616,7,212,872,7,003,467,7,272,567,7,668,723,7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853.

Premium Sound [5.4 DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are registered trademarks & DTS Premium
Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

Hnml The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trade-
marks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX, Inc. and are used under

DI m DivX Certified ® to play DivX ® video up to HD 1080p, including premium content.
HD licence.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, Inc. This is an official DivX Certified® device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-
on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to
vod.divx.com for more information on how to complete your registration.

Covered by one or more of the following U.S. patents: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

English

Open Source Licence Notice

In the case of using open source software, Open Source Licences are available on the product menu.

Open Source Licence Notice is written only English.

For information on the Open Source Licence Notice, contact the Samsung Customer Centre or send email to
oss.request@samsung.com.

Bahasa Indonesia

Pernyataan Lisensi Open Source

Apabila menggunakan perangkat lunak open source, Lisensi Open Source tersedia pada menu produk.

Pernyataan Lisensi Open Source hanya tersedia dalam bahasa Inggris.

Untuk informasi Pemberitahuan Lisensi Sumber Terbuka, hubungi Samsung Customer Center atau kirimkan email ke
oss.request@samsung.com.

Tiéng Viét

Lwu y vé& gidy phép ma ngudn mé

Trong trwdng hop st dung phan mém ma ngudn mé, cac gidy phép ma ngudn mé duoc cung cép trong menu clia
san pham. Lwu y vé gidy phép ma ngudn mé chi dwoc viét bang tiéng Anh.

Dé biét thong tin vé& Théng bao Gidy phép Ngudn M&, hay lién hé véi Trung tam chdm séc Khach hang clia Samsung
hodc gtri email t&i oss.request@samsung.com.

Bahasa Indonesia

Nama Model ED32D ED40D ED46D ED55D
Panel
Ukuran (Kelas (inci / cm)) 32(31,5/80) 40 (40/101) 46 (459/116) 55(54,6/138)

Area tampilan (Hx V) (mm) | 697,6845x 392,256  885,6 x 498,15 1018,08 x 572,67 1209,6 x 680,4

Dimensi (P x L xT) (mm) 736,0x434,5x93,7 9254x541,0x93,6 1057,7x6158x94,8 1247,7x7229x 94,38

Berat (tanpa dudukan) (kg) | 6,0 93 11,9 183

Sinkronisasi

Frekuensi Horizontal (kHz) 30~ 81

Frekuensi Vertikal (Hz) 48 ~ 75

Resolusi

Resolusi optimal (Hz) 1920 x 1080 @ 60, 1366 x 768 @ 60 (khusus model ED32D)

Resolusi maksimum (Hz) 1920 x 1080 @ 60

Catu Daya

Produk ini menggunakan 100 hingga 240V. Lihat label di bagian belakang produk karena tegangan standar dapat
beragam di berbagai negara.

Pertimbangan lingkungan

Temperatur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Pen rasian
engoperasia Kelembapan: 10 % ~ 80 %, tanpa kondensasi

Temperatur: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)

Penyimpanan Kelembapan: 5 % ~ 95 %, tanpa kondensasi

PowerSaver (watt)

Rating 70 100 110 150

Biasa 47 76 88 120

Maks. 77 110 121 165
%gglfh:z?c?ttjlijj:; ﬁ:c)i/ZIDSI?MG) kurang dari 0,5 kurang dari 0,5 kurang dari 0,5 kurang dari 0,5
Daya mati kurang dari 0,5 kurang dari 0,5 kurang dari 0,5 kurang dari 0,5
Daya mati 0 0 0 0

(Tombol daya mati)

Software Update
Software Update
Software Update

English
—> Support — Software Update — @

The Software Update menu lets you upgrade your products software to the latest version.
Be careful not to turn off the power until the upgrade is complete. The product will turn off and on automatically after completing
the software upgrade. When you upgrade software, all video and audio settings you have made will return to their default settings.
We advise you to write down your settings so that you can easily reset them after the upgrade.

Bahasa Indonesia
@ —> Support — Software Update — @

Menu Software Update membantu Anda mengganti peranti lunak monitor dengan versi terbaru.
Jangan matikan perangkat sampai upgrade selesai. Produk akan mati dan menyala secara otomatis setelah upgrade piranti lunak
selesai.
Selama upgrade piranti lunak, semua pengaturan video dan audio akan dikembalikan ke pengaturan asli. Sebaiknya catat pen-
gaturan yang Anda buat sehingga Anda dapat dengan mudah mengembalikannya setelah upgrade selesai.

Tiéng Viét
—> Support —> Software Update — @

Menu Software Update cho phép ban nang c&p phan mém san pham ciia minh I&n phién ban mai nhét.
Cén than d& khong tat ngudn cho dén khi hoan thanh nang cap. San pham sé tuw dong tit va bat sau khi hoan thanh
nang cap phan mém.
Khi ban nang cp phan mém, tat ca cac cai dat video va am thanh ban da thuc hién sé tré vé cai dat mac dinh cta
chiing. Chung toi khuyén ban nén ghi lai cai dat cia minh dé& ban c6 thé dé& dang dat lai chiing sau khi nang cép.

By USB
By USB
By USB

SERVICE (5V 0.5A)

English

To perform a software update from a USB device, contact the customer service centre.
Bahasa Indonesia
Tiéng Viét

Dé thuc hién cap nhat phan mém tir thiét bj USB, hay lién hé véi trung tam dich vu khach
hang.

Untuk meng-update piranti lunak dari perangkat USB, hubungi pusat layanan konsumen.

Tiéng Viét
Tén moéden ED32D ED40D ED46D ED55D
Man hinh
Kich thwéc (Loai (inci / cm)) | 32 (31,57 80) 40 (40 /101) 46 (45,9 / 116) 55 (54,6 / 138)

Ving hién thi (H x V) (mm)

697,6845x 392,256  885,6 x 498,15 1018,08 x 572,67  1209,6 x 680,4

Kich thwéc (R x C x S) (mm)

736,0x434,5x93,7 9254 x541,0x93,6 1057,7x6158x94,8 1247,7x7229x94,8

Khéi lwong (khéng cé

chan dé) (kg) 6,0 9,3 11,9 18,3
DPong bo héa

Tan sb quét ngang (kHz) | 30 ~ 81

Tan s6 quét doc (Hz) 48~75

D6 phan giai

Do phan giai t6i wu (Hz)

1920 x 1080 @ 60, 1366 x 768 @ 60 (chi ddi voi cac mau ED32D)

Do phan giai tbi da (Hz)

1920 x 1080 @ 60

Nguén dién

San pham st dung dién ap tir 100 dén 240 V. Hay tham khao nhan & phia sau san pham vi dién ap tiéu
chuén cé thé khac nhau & cac quéc gia khac nhau.

Cac yéu té méi trwong

Van hanh

Nhiét d6: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
D6 dm: 10 % ~ 80 %, khong ngwng tu

Lwu triv

Nhiét dg: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
D06 dm: 5 % ~ 95 %, khong ngwng tu

Trinh tiét kiém ning lwong (watt)

Panh gia 70 100 110 150
Phd bién 47 76 88 120

Téi da 77 110 121 165
Ché do tiét kiem ning lwong

(Tin hiéu SOG : Khéng hé duwéi 0,5 dwei 0,5 duwéi 0,5 dwéi 0,5
tro ché do DPM)

Tat nguén dudi 0,5 duwéi 0,5 duéi 0,5 dusi 0,5
Tat ngudn (NGt ngudn tat) |0 0 0 0

English
- Plug-and-Play

This monitor can be installed and used with any Plug-and-Play compatible systems. Two-way data exchange between the
monitor and PC system optimizes the monitor settings.
Monitor installation takes place automatically. However, you can customize the installation settings if desired.

- Panel Dots (Pixels)

Due to the nature of the manufacturing of this product, approximately 1 pixel per million (1ppm) may be brighter or darker
on the LCD panel. This does not affect product performance.

- This device is a Class A digital apparatus.

Bahasa Indonesia

- Plug-and-Play

Monitor ini dapat diinstal dan digunakan dengan sistem apapun yang kompatibel dengan Plug-and-Play. Pertukaran data
dua arah antara monitor dan sistem PC mengoptimalkan pengaturan monitor.
Penginstalan monitor berjalan secara otomatis. Namun, Anda dapat menyesuaikan pengaturan penginstalan, jika ingin.

- Dot Panel (Piksel)

Karena proses pembuatan produk ini, kurang lebih 1 piksel per sejuta (1ppm) dapat terlihat lebih terang atau lebih gelap
pada layar. Hal ini tidak mempengaruhi performa produk.

- Perangkat ini adalah peralatan digital Kelas A.

Tiéng Viét
- Cém va Chay

C6 thé 1&p dat man hinh nay va st dung voi bét ky hé thdng C&m va Chay tuong thich ndo. Trao ddi dir liéu hai chiéu
gitka man hinh va hé thong PC lam t6i wu cai dat man hinh.
L&p dat man hinh dwoc tién hanh tw dong. Tuy nhién ban co thé tly chinh cai dat 1&p d&t néu mudn.

- Panel Dot (Diém anh)

Do tinh chét clia viéc san xuét san pham nay, khoang 1 phan triéu diém anh (1ppm) c6 thé sang hon hoac téi hon trén
man hinh. Diéu nay khéng anh hudng dén hiéu suét hoat dong clia san pham.

- Thiét bj nay I thiét bj ky thuat s6 Hang A.

Troubleshooting

Pemecahan masalah

Khéc phuc suw cd

English

Issues

Solutions

The screen keeps switching on
and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the connection is
secure.

No Signal is displayed on the
screen.

Check that the product is connected correctly with a cable.
Check that the device connected to the product is powered on.

Not Optimum Mode is
displayed.

This message is displayed when a signal from the graphics card exceeds the product’s
maximum resolution and frequency. Refer to the Standard Signal Mode Table and set the
maximum resolution and frequency according to the product specifications.

The images on the screen look
distorted.

Check the cable connection to the product.

The screen is not clear. The
screen is blurry.

Adjust Coarse and Fine. Remove any accessories (video extension cable, etc) and try again.

Set the resolution and frequency to the recommended level.

The screen appears unstable
and shaky.

There are shadows or ghost
images left on the screen.

Check that the resolution and frequency of the PC and graphics card are set within a range
compatible with the product. Then, change the screen settings if required by referring to
the Additional Information on the product menu and the Standard Signal Mode Table.

The screen is too bright. The
screen is too dark.

Adjust Brightness and Contrast.

Screen colour is inconsistent.

Go to Picture and adjust the Colour Space settings.

White does not really look
white.

Go to Picture and adjust the White Balance settings.

There is no sound.

Check the connection of the audio cable or adjust the volume. Check the volume.

The volume is too low.

Adjust the volume. If the volume is still low after turning it up to the maximum level, adjust
the volume on your PC sound card or software program.

The remote control does not
work.

Make sure that the batteries are correctly in place (+/-).

Check if the batteries are flat. Check for power failure. Make sure that the power cord is
connected.

Check for any special lighting or neon signs switched on in the vicinity.

Bahasa Indonesia

Masalah

Solusi

Layar hidup dan mati terus
menerus.

Periksa sambungan kabel antara produk dan PC, serta pastikan kabel tersambung dengan
kencang.

No Signal ditampilkan pada
layar.

Pastikan produk telah tersambung dengan benar menggunakan kabel
Pastikan perangkat yang tersambung ke produk telah dihidupkan.

Not Optimum Mode
ditampilkan.

Pesan ini ditampilkan bila sinyal dari kartu grafis melampaui resolusi dan frekuensi
maksimum produk. Lihat Tabel Mode Sinyal Standar dan tetapkan resolusi serta frekuensi
maksimum menurut spesifikasi produk.

Gambar di layar tampak
terdistorsi.

Periksa sambungan kabel ke produk.

Layar tidak jelas. Layar buram.

Sesuaikan pengaturan Coarse dan Fine. Lepaskan setiap aksesori (kabel ekstensi video,
dsb.), lalu coba lagi.
Atur resolusi dan frekuensi ke tingkat yang disarankan.

Masalah

Solusi

Layar tampak tidak stabil dan
goyang.

Terdapat bayangan yang tersisa
dilayar.

Pastikan resolusi dan frekuensi PC serta kartu grafis ditetapkan dalam kisaran yang
kompatibel dengan produk. Setelah itu, ubah pengaturan layar jika perlu dengan melihat
Informasi Tambahan dalam menu produk dan Tabel Mode Sinyal Standar.

Layar terlalu cerah. Layar terlalu
gelap.

Sesuaikan pengaturan Brightness dan Contrast.

Warna layar tidak konsisten.

Buka Picture dan sesuaikan pengaturan Colour Space.

Warna putih tidak tampak putih.

Buka Picture dan sesuaikan pengaturan White Balance.

Tidak ada suara.

Periksa koneksi kabel audio atau atur volume. Periksa volume suara.

Volume suara terlalu kecil.

Mengatur volume suara. Jika volume suara masih kecil setelah diperbesar ke tingkat
maksimum, atur volume suara di kartu suara PC atau program perangkat lunak.

Remote control tidak berfungsi.

Pastikan baterai telah dimasukkan dengan benar (+/-).

Periksa apakah daya baterai habis. Periksa kegagalan daya. Pastikan kabel daya telah
tersambung.

Periksa apakah ada cahaya khusus atau tanda neon yang menyala di sekitarnya.

Tiéng Viét

Céac van dé

Giai phap

Man hinh lién tuc bat va tat.

Kiém tra két ndi cap gira sdn pham va PC, va dam bao két nbi chac chan.

No Signal dwoc hién thi trén
man hinh.

Kiém tra xem san pham cé két ndi ding véi cap chwa
Kiém tra xem thiét bi két nbi véi vai san pham co bat khong.

Not Optimum Mode duoc
hién thi.

Thépg béo'duqc hién thi khi mot tin hjéu ttr card man hinh vt qua do phan giai
va tan so toi da. Tham khao Béng ché dg tin hiéu tiéu chuan va cai dat do phan
gidi va tan s téi da theo thong sb san pham.

Hinh anh trén man hinh bj
bién dang.

Kiém tra két ndi cap voi san phdm

Man hinh khéng rd. Man hinh
bi mo.

Diéu chinh Coarse va Fine. G& b bat ky thiét bi (cap video néi dai v.v) va thir lai
Cai dat do phan giai va tan so t&i mre khuyén céo.

Man hinh khéng n dinh va
rung.

C6 béng hodc hinh anh m&
con lai trén man hinh.

Kiém tra xem d6 phan gidi va tan sb ctia may tinh va card db hoa cé dwoc cai dat
& mirc twong thich véi san pham hay khong. Sau do, thay déi cai dat man hinh
néu duoc yéu cau bang cach tham khao Théng tin b6 sung vé trinh don sén pham
va Bang ché do tin hiéu tiéu chuén.

Man hinh qua sang. Man
hinh qua tdi.

Diéu chinh Brightness va Contrast.

Mau man hinh khéng dong
nhat.

Di t6i Picture va diéu chinh cai dat Colour Space.

Mau tréng tréng khong han
la trang.

Di t&i Picture va diéu chinh cai dat White Balance.

Khéng c6 am thanh.

Kiém tra két ndi clia cap am thanh hoéc didu chinh am lwong. Kiém tra am luong.

Am lwong qué nhé.

Diéu chinh am lwong. Néu am Iluvgng van nhé sau khi bat am lwgng dén mirc t6i
da, hay dieu chinh &m lwong trén card &m thanh cta may tinh hodc chwong trinh
phan mem.

Diéu khién t» xa khong hoat
dong.

Dam bao rang pin dwoc dat ding chd (+/-). Kiém tra xem pin da hét hay khong.
Kiém tra liéu khéng cé dién. Dam bao réng day ngudn dwoc két ndi. Kiém tra xem
c6 boéng den dac biét hay anh den neon gan doé hay khong.




